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Meddelanden

Meddelande fran Federal Communications Commission

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandning far ske under
féljande tva villkor:

¢ Enheten far inte orsaka skadliga stéringar och

¢ Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskade funktioner.

Denna utrustning har testats och befunnits éverensstdmma med
granserna for en digital enhet av Klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna.
Dessa begransningar &r utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga
stérningar i en heminstallation. Denna utrustning genererar, anvéander och
kan utstrala radiofrekvent energi och om den inte installeras och anvénds
i enlighet med tillverkarens instruktioner, kan den orsaka stérningar for
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte
uppstar i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga
stérningar pa radio-eller TV-mottagningen, vilket kan faststéllas genom

att utrustningen sténgs av och slas pa, uppmanas anvandaren att férsdka
korrigera stdrningen genom en eller flera av féljande atgarder:

¢ Rikta om eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett eluttag pa en annan krets &n den som
mottagaren &r ansluten till.

e Radfraga aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.
Meddelande fran kanadensiska kommunikationsdepartementet

Denna digitala apparat dverstiger inte Klass B-gransvéarden for utslapp av
radiobrus fran digitala apparater som faststéllts i bestimmelserna géllande
radiostérningar frdn kanadensiska kommunikationsdepartementet.

Denna digitala klass B-apparat 6éverensstdmmer med direktiv Canadian
ICES-003.

OBS! Denna skdarm ar ENERGY STAR-certifierad.

Denna produkt kvalificerar sig for ENERGY STAR i

fabrikens forinstallningar som kan aterstallas med funktionen
GOMIEE  “Factory Reset” (Fabriksaterstallning) i OSD-menyn. Andras
fabrikens forinstéllningar eller andra funktioner aktiveras,
kan energiférbrukningen 6ka sé att den dverskrider den
specificerade gransen féor ENERGY STAR.




Forsakran om overensstammelse

Denna enhet uppfyller kraven i radets direktiv om ndrmnade av
medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU), lagspanningsdirektivet (2014/35/EU), ErP-direktivet (2009/125/EG)
och RoHS-direktivet (2011/65/EU). Denna produkt har testats och uppfyller
de harmoniserade standarderna for IT-utrustning. Dessa harmoniserade
standarder offentliggjordes enligt direktiven i Europeiska unionens officiella
tidning.

Uttalande om WEEE-symbolen

Denna symbol pa produkten eller p& férpackningen indikerar att denna
produkt inte f&r kasseras med ditt andra hushallsavfall. Istéllet ar det ditt
ansvar att kassera din utrustning genom att éverlamna den till en utsedd
uppsamlingsplats for atervinning av elektronisk utrustning. Den separata
insamlingen och atervinningen av din utrustning hjalper till att bevara
naturresurser och sakerstélla att den atervinns pa ett satt som skyddar
ménniskors hélsa och miljén. Fér mer information om var du kan I[dmna din
utrustning foér atervinning, kontakta din kommun, din hushéllsavfallstjéanst
eller butiken dér du kdpte produkten.



Sakerhetsinformation

¢ Innan denna béarbara USB-bildskarm installeras, 1&s noga igenom all
dokumentation som medfdljde férpackningen.

e For att férebygga eld eller elektriska stotar, utsatt aldrig denna béarbara
bildskarm for regn eller fukt.

e Forsok aldrig att 6ppna den barbara USB-bildskdrmens hdlje.

¢ Innan du anvander den barbara USB-bildskarmen maste alla
kablar vara korrekt anslutna och stromkablarna utan skador. Om du
upptacker nagon skada, kontakta omedelbart din aterférsaljare.

e Undvik att utsatta produkten féor damm, fukt och extrema temperaturer.
Placera inte den barbara USB-bildskdrmen pa platser dar den kan bli
vat. Placera den barbara USB-bildskdrmen pé en stabil yta.

e Tryck aldrig in féremal eller spill vatska i dppningarna pa den barbara
USB-bildskarmens hdélje.

e Om du far tekniska problem med den barbara USB-bildskarmen,
kontakta en kvalificerad servicetekniker eller aterférséljaren.

e Den béarbara USB-bildskédrmen drivs av USB-port som
Overensstdmmer med LPS och SELV-kretsar i enlighet med IEC60950-
1:2005.

VARNING!

Foérsakran om begransning av farliga &mnen (Indien) Denna produkt
Overensstdmmer med reglerna i "Indiska regler fér e-avfall (hantering),
2016" och férbjuder anvandning av bly, kvicksilver, hexavalent krom,
polybromerade bifenyler (PBB) och polybromerade difenyletrar (PBDE)
i koncentrationer 6ver 0,1 viktprocent i homogena material och 0,01
viktprocent i homogena material for kadmium, med undantag fér de
undantag som anges i schema 2 i regeln.

H ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 Uil httpt//usa.asus.com/ Online Contact ~ http://www.asus.de/sales
E-mail info@asus.com.tw

Website  http://www.asus.com.tw/

Technical Support Technical Support

Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only)  Telephone +49-1805-010923
Telephone  +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax  +49-2102-959911
Online Support  http://support.asus.com/ Online Support ~ http://support.asus.com/
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Underhall och rengoring

Rengdring. Stang av skdrmen och dra ur natsladden. Rengor
skarmytan med en dammfri, mjuk trasa. Svara flackar kan tas bort med
en tygduk som &r fuktad med ett milt rengéringsmedel.

Undvik att anvénda ett rengéringsmedel som innehaller alkohol eller
aceton. Anvand rengdringsmedel avsedda fér anvandning pa LCD-
skarmar. Spruta aldrig rengéringsmedel direkt pa skarmen eftersom
det kan droppa in i skarmen och orsaka elektriska stétar.

Féljande symptom ar normal fér skdrmen:

Du kan se en aningen ojamn ljusstyrka pa skarmen beroende pa det
skrivbordsmoénster som du anvander.

N&r samma bild visas i flera timmar kan en efterbild av féregaende
skarm visas efter att du har &ndrat bild. Skdrmen aterhdmtar sig
langsamt eller s& kan du stdnga av skarmen i flera timmar.

Nar skarmen blir svart eller blinkar, eller inte fungerar langre, kontakta
din aterférsaljare eller serviceverkstad for att atgérda det. Forsok inte
reparera skarmen sjélv!

Normer som anvands i denna manual

N 9

VARNING! Information f&r att férhindra skador pa dig sjalv néar du
forsoker utféra en atgard.

\ FORSIKTIGHET! Information for att forhindra skador pa
komponenter nar du férsdker utféra en atgard.

VIKTIGT! Information som du MASTE félja for att slutféra en
atgard.

OBS! Tips och ytterligare information for att hjélpa dig att slutféra
en atgard.

Vart man hittar mer information

Se féljande kallor for ytterligare information och fér produkt- och
programuppdateringar.

-

N

ASUS webbplatser

ASUS webbplatser ger uppdaterad information ¢ver hela varlden foér
ASUS hardvaru- och programprodukter. Se http://www.asus.com

Yiterligare dokumentation

Produktférpackningen kan innehélla ytterligare dokumentation som
lagts till av din aterférséljare. Dessa dokument &r inte en del av den
vanliga férpackningen.


http://www.asus.com

3. Skydda dina 6gon med ASUS EYE CARE-skarmar

De senaste ASUS-skarmarna har exklusiv teknik med Blue Light Filter
och Flicker Free for att halla dina égon friska i dagens digitala véarld. Se
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Atertagningstjinster

ASUS atervinnings- och atertagningsprogram kommer fran vart atagande
mot de hdgsta normerna for att skydda var miljé. Vi tror pa att tillhandahalla
I6sningar for vara kunder sa att de kan ta ansvar for atervinning av vara
produkter, batterier och andra komponenter samt férpackningsmaterial.

Ga till http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detaljerad
atervinningsinformation i en annan region.

Produktinformation fér EU:s energimérkning

vii
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1.1 Valkommen!
Tack for att du har valt ASUS béarbara USB-skarm!

Den senaste barbara USB-skdrmen fran ASUS ger dig stor barbarhet
och produktivitet i ditt dagliga liv och férbattrar bade din bild- och
arbetsupplevelse.

1.2 Férpackningens innehall
Kontrollera att forpackningen innehdller féljande objekt:
Barbar USB-skarm

Snabbstartsguide

Garantikort

USB Type-C-kabel

Skyddsfodral

HDMI-kabel

AN NI N N NN

PD 30W-adapter

R e Om nagot av ovanstaende objekt &r skadat eller saknas, kontakta din
aterforséaljare omedelbart.

ASUS USB Type-C-skdrm MB16QHG
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1.3 Introduktion till skarmen

1.3.1 Vy framifran och laddningsinstruktioner

1.  USB Type-C-port
e Anvéands for att ansluta till natadapter eller USB-C-varddatorer som
stéder "DP Alt Mode".
2. Hérlurskontakt:
e Anvénds for att ansluta till hérlurar

3. Strémbrytare/5-vagsknapp

Tryck pa en valfri knapp (© eller @) for att sla p& skarmen néar den ar
strdmforsorid.

* 5-vagsknappen kan anvandas for att sla p& huvudmenyn och géra val
genom att flytta knappen uppat/nedat/vanster/hdger och inat.

1-2 Kapitel 1: Produktintroduktion
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Fargdefinitionerna for stromindikatorlampan anges i tabellen nedan.

Status Beskrivning
Bla Stromlage
Mork | av

Orange I Standbylage

Ljusstyrka/volym-snabbknapp

Anvénds for att justera vardet for ljusstyrka och hérlursvolym genom att
flytta knappen uppat/nedat framat. Tryck pa& knappen for att snabbt byta
ljusstyrka och volym for hérlurar.

HDMI-port

Anslut datorn med HDMI-kabeln

USB Type-C-port

Anvands for att ansluta till natadapter eller USB-C-varddatorer som
stoder "DP Alt Mode".

VIKTIGT!

* Anvénd enbart den medfdljande strémadaptern och USB-kabeln for
att ladda sk&rmen. Anvéndning av annan strémadapter och kabel kan
skada din enhet.

e For basta prestanda, anvand medféljande adapter for MB16QHG.

VARNING! Adapter kan bli varm eller het nér den anvéands. Tack
INTE &ver adaptern och ha den inte i narheten av kroppen nér
den ar ansluten till en stromkalla. Om enheten blir onormalt varm,
dra ut enhetens USB-kabel och skicka enheten, strémadaptern
och USB-kabeln till en kvalificerad servicetekniker for ASUS.

ASUS USB Type-C-skdrm MB16QHG
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1.3.2  QuickFit-funktionen
QuickFit-funktionen har tvd ménster: (1) Rutnat (2) Fotostorlek.

1. Rutnatsménster: underlattar fér designers och anvandare att
organisera innehall och layouter pa en sida och uppna ett konsekvent
utseende och kénsla.

Justeringsnét 1 roteras automatiskt om automatisk rotering ar
aktiverad.

Afi E.”o

en ey ) o]

[PHC) TUSWUbIyY

L pLg) JUswubIY

Alignm%nt Grid1

Alignment Grid2

2. Fotostorlek: Mojliggér for fotografer och andra anvéndare att korrekt
visa och redigera deras bilder i verklig storlek pa skarmen.

4x6| Bx5

Kapitel 1: Produktintroduktion



2.1 Justera bildskarmen

*Gangjarnet stdder 0 till 90 grader enligt olika scenarier. Nar du star i
horisontellt I1age rekommenderas en lutningsvinkel pa mellan 0 och 35
grader for att f& den mest bekvama visuella upplevelsen. Om du vill
ansluta till ett trebensstativ kan du félla stativet tatt ihop och anvanda

stativhalet pa stativet for att ansluta till det.

S

ASUS USB Type-C-skdrm MB16QHG

@
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2.2 Anslut USB-skarmen till systemet

(B)
Eled v

Dator Type-C-
stromutgang for lag \ 7

@/ = -

(C]
et T«

R e Nar systemet ansluts till HDMI-porten, anslut inkorgadaptern for att starta upp
skarmen.

R e Naringangsstrommen upptacks vara otillrécklig kommer "Ljusstyrka" att
begrénsas till ett visst vérde, koppla in medféljande adaptern, s& kommer
"Ljusstyrka" att éppnas for att justeras till full ljusstyrka igen.

R e Videon kan endast fungera om din dator har stéd fér "DP Alt Mode", kontakta
datorns tillverkare for att bekrafta om funktionen stdds.

2-2 Kapitel 2: Instélining



3.1 Skarmmeny (OSD)

3.1.1 Hur man konfigurerar om

Splendid

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

1. Tryck pa mittpunkten pa 5-vagsknappen “®" for att visa OSD-menyn.

2. Flytta upp- och nedknapparna ¥ for att andra alternativen i menyn.

Nar du flyttar fran en ikon till en annan markeras alternativets namn.

3. For att vélja ett markerat objekt fran menyn, flytta hégerknappen “**
eller mittknappen “*".

4. Anvéand upp- eller nedknapparna fér att vélja 6nskade parametrar.

5. Tryck pa hégerknappen “** eller mittknappen “** for att ga till
skjutreglaget, och anvand sedan upp- eller nedknapparna “~
(beroende pa indikatorerna i menyn) for att géra andringar.

6. Flytta vansterknappen ** for att aterga till féregdende meny.

ASUS USB Type-C-skarm MB16QHG
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3.1.2

Splendid (Fantastisk)

Den har funktionen har atta underfunktioner som du kan valja mellan
beroende pa dina preferenser.

1.

(7]

Y
m
o
9
»
*

Introduktion fér funktioner i skarmmenyn

Splendid

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

Standard Mode (standardlége): Detta &r det bésta valet for redigering
av dokument med SPLENDID™-videoférbéattringsteknik.

sRGB Mode (sRGB lage): Detta &r det bésta valet for visning av bilder
och grafik fran en dator.

Scenery Mode (scenerildge): Detta ar det basta valet fér visning av
landskapsfoton med SPLENDID™-videof6rbattringsteknik.

Theater Mode (bioldge): Detta ar det basta valet for filmvisning med
SPLENDID™-videoférbéattringsteknik.

Game Mode (spellége): Detta &r det bésta valet for att spela spel med
SPLENDID™-videoférbéattringsteknik.

Night View Mode (nattlage): Detta &r det bésta valet for att

spela spel med morka scener eller titta pa film med SPLENDID™
videofdrbéattringsteknik.

Reading Mode (l&slédge): Det hér &r det bésta alternativet vid I&sning.
Darkroom Mode (morkrumslége): Detta ar det bésta alternativet fér en
omgivning med svagt ljus.

e | Standard Mode (standardl&ge) kan funktionerna Saturation (méttnad),
SkinTone (hudton), Sharpness (skérpa) och ASCR inte konfigureras av
anvandaren.

* | sRGB kan funktionerna Saturation (mattnad), Color Temp. (fargtemperatur),
SkinTone (hudton), Sharpness (skarpa), Contrast (kontrast) och ASCR inte
konfigureras av anvéndaren.

¢ | Reading Mode (l&slage) kan inte funktionerna Saturation (méattnad),
SkinTone (hudton), ASCR, Contrast (kontrast) och Color Temp
(fargtemperatur) konfigureras av anvéndaren.

Kapitel 3: Allmanna instruktioner



2. Blue Light Filter (Blaljusfilter)

Justera energinivan for blatt ljus som avges fran LED-
bakgrundsbelysning.

Blue Light Filter

¥
o
=
=)
y?
*

e Blue Light Filter (Blaljusfilter): | den hér funktionen kan du justera blatt
ljus-filtret fran Min till Max. Min: inga &ndringar; Max: Ju hdgre niva, desto
mindre spridning av blatt ljus. Nar Blue Light Filter (Blaljusfilter) aktiveras
kommer standardinstéllningarna fér Standard Mode (Standardl&ge)
att importeras automatiskt. Utdver den maximala nivan s& kan &ven
ljusstyrkan konfigureras av anvandaren. Maximum &r den optimala
installningen. Den 6verensstdmmer med TUV-certifiering for 1&gt blatt
ljus*. Funktionen Brightness (Ljusstyrka) kan inte konfigureras av
anvéndaren.

e Naranvéndaren justerar faltet for filter for blatt ljus fér maximal niva.

Se féljande for att lindra anstrangningarna fér 6gon:

A

e Anvandare bor ta en paus fran skdrmen om man arbetar manga timmar. Vi
rekommenderar att man tar korta raster (minst fem minuter) efter cirka en
timmes kontinuerligt arbete vid datorn. Det &r mycket effektivare att ta korta
och regelbundna raster &n en langre paus.

e For att minska anstrangningar och torrhet for dina 6gon bér anvandare vila
6gonen regelbundet genom att fokusera pé objekt som &r péa langt avstand.

. C")gonévningar kan hjélpa till att minska anstréangningar fér dgon. Upprepa
dessa 6évningar ofta. Om 6gonen fortfarande ar anstréngda, kontakta en
lakare. Ogonévningar: (1) Titta flera ganger upp och ner (2) Rulla langsamt
med 6gonen (3) Titta till hdger och vanster med 6gonen.

e Blatt ljus med hdg energi kan leda till gonbelastning och aldersrelaterad
makulardegeneration (AMD). Blatt ljusfilter for att reducera 70 % (max.)
skadligt blatt ljus for att undvika Datorsyn-syndrom (CVS).

ASUS USB Type-C-skarm MB16QHG
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3. Color (Farg)
Valj den bildfarg som du gillar i denna funktion.

Brightness

w

Contrast
Saturation
Color Temp.

Skin Tone

¥
oo
=
_3
y3
*

¢ Brightness (Ljusstyrka): Justeringsintervallet &r fran O till 100.
¢ Contrast (kontrast): Justeringsintervallet ar fran 0 till 100.
e Saturation (méattnad): Justeringsintervallet ar fran 0 till 100.

e Color Temp. (Fargtemperatur): Har tre férinstéllda farglagen (Cool
(sval), Normal, Warm (varm)) och User Mode (anvéndarlage).

e Skin Tone (hudton): Innehéller tre fargldgen: Reddish (rédaktig),
Natural (naturlig) och Yellowish (gulaktig).

% e | User Mode (Anvandarlage) kan fargerna R (rdd), G (gron) och B (bl&)
- konfigureras av anvéndaren. Justeringsingervallet &r fran 0-100.

Kapitel 3: Allmanna instruktioner



4. Image (Bild)

Du kan justera bildens Sharpness (Skarpa), Trace Free (Sparfri),
Aspect Control (Bildférhallandekontroll), VividPixel, ASCR och HDR
fran denna huvudfunktion.

Sharpness

%]

Trace Free
Aspect Control
VividPixel
ASCR

o
m
=
=)
&
*

e Sharpness (skérpa): Justerar bildens skérpa. Justeringsintervallet &r
frén 0 till 100.

e Trace Free : Skyndar pa svarstiden med Over Drive-teknik.
Justeringsintervallet &r fran langsammare 0 till snabbare 100.

e Aspect Control (biIdférhéllapdekontroll): Justerar bildférhallandet till
“Full” (Fullt), “Equivalent” (Overensstammande).

e VividPixel: ASUS Exclusive Technology som ger en verklighetstrogen
visning med kristallklara detaljer. Justeringsintervallet &r fran 0 till 100.

e ASCR: Valj ON (pd) eller OFF (av) for att aktivera eller inaktivera den
dynamiska kontrastférhallandefunktionen.

e HDR: Stall in HDR-I&get till ASUS Cinema HDR, ASUS Gaming HDR
eller Console Mode (Konsollage).

ASUS USB Type-C-skarm MB16QHG
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5.

Input Select (Ingangsval)
Vélj ingangskalla fran HDMI, Type-C 1 och Type-C 2.

Kapitel 3: Allmanna instruktioner



6. System Setup (Systeminstélining)
Justerar systemkonfigurationen.

n

System Setup

Splendid Demo Mode
Auto Rotation
Volume

GamePlus

QuickFit

ECO Mode

OSD Setup

Language

¥
m
=
2
»
*

2

System Setup

-
Key Lock

Power Key Lock
Information
Power Indicator
All Reset

* B0 0B &

* Splendid Demo Mode: Aktrivera demolédget fér Splendid-funktionen.

* Auto Rotation (Automatisk rotering): For att aktivera/inaktivera
automatisk rotation av bilden. Observera att funktionen fér automatisk
rotation endast fungerar under Windows OS genom att installera
programvaran DisplayWidget Center.

e Volume (Volym): Justerar utgdngsvolymen for hérlurarna.

e GamePlus: GamePlus-funktionen erbjuder ett verktyg och skapar
en béttre spelmiljé nar du spelar olika typer av spel. Crosshair
(Harkors)-funktionen &r sarskilt utformad for nya spelare eller nyborjare
intresserade av forstapersonsskjutare (FPS)-spel.

For att aktivera GamePlus:
e Tryck pa knappen GamePlus for att ga till GamePlus-huvudmeny.
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* Aktivera funktionerna Crosshair (Korshar), Timer eller Display
Alignment (Visningsjustering).

e Flytta knappen ¢ upp/ner for att valja och tryck pa “** for att
bekrafta dnskad funktion. Tryck pa =" for att stdnga av och avsluta.

e Crosshair (Korshéar)/Timer kan flyttas genom att trycka pa g
5-végsknappen.

GamePlus- GamePlus-Crosshair| GamePlus-Timer
huvudmenyn (korshar)

@ GamePlus GamePlus @D GamePlus

Crosshair
(Practice Mode)

Display Alignment

BACK/EXIT BACK/EXIT BACK/EXIT

QuickFit: Se sida 1-4 fér mer information.
ECO Mode (Energisparlage): Aktivera eco-laget for att spara energi.

OSD Setup (OSD-instéllningar): Justerar OSD Timeout (tidsgrans),
DDC/CI och Transparency (genomsynlighet) for OSD-skarmen.
Language (Sprak): Valj OSD-sprék. Valen &r: Engelska, franska,
tyska, spanska, italienska, hollandska, ryska, polska, tjeckiska,
kroatiska, ungerska, rumanska, portugisiska, turkiska, férenklad
kinesiska, traditionell kinesiska, japanska, koreanska, persiska,
thailandska, indonesiska och ukrainska.

Key Lock (Knapplas): Avaktivera alla knappfunktioner. Tryck pa **” i
mer an fem sekunder for att inaktivera knapplaset.

Power Key Lock (Las strémknapp): For att avaktivera/aktivera
strémknappen.

Information: Visar information om bildsk&rmen.
Power Indicator (strémindikator): Slar pa/stanger av strdm-LED.

All Reset (Aterstall alla): Viljer “Yes (ja)” for att aterstélla alla
installningar till tillverkarens standardlége.
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7. Shortcut (Snabbknapp)
Om du valjer det har alternativet kan du stélla in snabbknappar.

Shortcut

Shortcut O

Shortcut

e Shortcut (snabbknapp): Anvandaren kan vélja mellan “Blue
Light Filter” (Blaljusfilter), “Splendid” (Fantastisk), “Brightness”
(Ljusstyrka),, “Contrast” (Kontrast), Auto Rotation (Automatisk
rotation), “Input Select” (Ingangsval), “Volume” (Volym) och stélla
in som genvagstangent.

8. MyFavorite
Las in/spara alla instéllningar pa skarmen.

12

MyFavorite

Setting 1
Setting 2
Setting 3
Setting 4

¥
m
=
=)
&
*
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3.2 DisplayWidget Center

Ga till MB16QHG:s officiella webbplats, hitta fliken "Support” och valj
"Driver & Utility” (Drivrutin och Verktyg) for att ladda ner den senaste
DisplayWidget Center.

Anslut alltid MB16QHG till en inmatningsenhet FORST och sl& sedan pa
DisplayWidget Center.

Vi foreslar ocksa att du skapar en genvag till DisplayWidget Center pa
datorns skrivbord for att underlatta aktiveringen.

Splendid

Select Mode

Game mode settings

Image

ASUS DisplayWidget Center

Splendid

DisplayWidget Center

(awrars Selct Mo

& ssaa = (=)
s | | oo — ..
© aampu

5% System Setings Game Mode Settings

Image Color

Brightness —_——

Contrast —_—

Rotation Ao v

ASCR @D off

8 Application Setings

% .

* funktionen och anvandargranssnittet kan andras vid varje
programuppdatering. Ga till den officiella webbplatsen for att kontrollera den
senaste versionen.
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3.3 Specifikationer

Modell MB16QHG
Panelstorlek 16" (16:9, 40,64 cm) bredbild
Upplésning 2560 x 1600
Ljusstyrka (typ.) 500 nits

Kontrast (typ.) 1200:1
Skarmfarger 16,7M

Fteloens "USB-0: 210 Kbz (1) 48-120 e (1)
Digital inmatning HDMI2.0/Type-C
Férger Mérkgra
Stréomférbrukning <13W
Drifttemperatur 0° ~ 40°C

Fys. Matt (BxHxD) 359,7 x 247,1 x (7~20,60) mm
(FB‘;I[&‘ESK”'”QG”S matt 434x 119 x 323 mm
Nettovikt (ca.) 1,2 kg

Bruttovikt (ca.) 3,5kg

UL, FCC, ICES-3, CB, CE, ErP, EU Energy, WEEE,
UkrSEPRO, EAC(CU), CCC, BSMI, RCM, MEPS, VCClI,
Myndighetsgodké&nnande PC Recycle, J-MOSS, KCC, Sdoc, e-Standby, Vietham
Energy, CEC, RoHS, WHQL Windows 10/11, TUV Flicker

free, TUV Low Blue Light, Energy Star 8.0

5V eller 9V ===, 3,0A, 12V ===, 2,5A,
100-240V, 50/60Hz

Spénning

*Specifikationerna kan &ndras utan féregaende meddelande.

ASUS USB Type-C-skéarm MB16QHG
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3.4 Felsokning (FAQ)

Problem Méjlig 16sning

Strémindikatorn &r inte PA

Tryck pa O-knappen fér att kontrollera om
skarmen ar PA.

Kontrollera om USB Type-C-kabeln &r korrekt
ansluten till skrmen och datorn.

Stromindikatorn lyser gult och
ingen bild syns

Kontrollera att skarmen och datorn ar PA.
Kontrollera att USB Type-kabeln &r ordentligt
ansluten mellan den béarbara USB-skérmen
och datorn.

Inspektera signalkabeln och kontrollera att
ingen av stiften &r béjda.

Anslut datorn till en annan tiligénglig skarm fér
att kontrollera att datorn fungerar korrekt.

Skarmbilden &r for ljus eller
mork

Justera ljusstyrkans instéllningar med
knappen.

Skarmbilden studsar eller
ett vagmonster forekommer
i bilden

Kontrollera att USB Type-kabeln &r ordentligt
ansluten mellan den bérbara USB-skérmen
och datorn.

Flytta undan elektroniska enheter som kan
orsaka elektriska stérningar.

Skérmbilden uppvisar
fargdefekter (vitt ser inte vitt
ut)

Kontrollera USB Type-C-kabeln och se till att
inget av stiften &r bdjda.
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Problem Maojlig 16sning

Efter anslutningen o Otillracklig strémforsérjning fran kallenheter
till k&llenheten med med USB Type-C. Folj nedanstaende steg:
USB Type-C, kommer o Tryck pa den vénstra knappen och anslut

strdmindikatorerna att blinka sedan USB-C-kabeln. Atgarden aktiverar

kontinuerligt eller visa ASUS- |  det inbyggda sakerhetslaget. Nar ASUS-

logotypen upprepade ganger logotypen visas slpper du den vénstra
knappen. Nar ASUS-logotypen férsvinner
visas ett OSD-meddelande om "sékert lage".
Nar OSD-meddelandet om "sakert 1age"
forsvinner, stall in bakgrundsfargen pa vit bild
eller nastan vit bild (*1).

o Tryck p& knappen MENY, huvud-OSD-menyn
visas. Ovre vénstra hérnet pA OSD:n visar ett
litet rott ”S”, som indikerar att det nu ar sékert
lage. Oppna instaliningen av ljusstyrkan,
tryck pa upp-knappen for att dka ljusstyrkan.
Under processen, anteckna ljusstyrkevardet
”Y” MB16QHG startar om.(*2). Om t.ex.
ljusstyrkevardet visar "70” och MB16QHG om
nar det justeras till "71”, sa &r ”70” "Y"-vardet
som ska antecknas och det &r det hogsta
ljusstyrkevardet for att ansluta kéllenheten
med USB-C.

o Tryck p& knappen MENY, huvud-OSD-
menyn visas. Det évre vanstra hérnet visar
fortfarande "S" som sékert lage. Justera
ljusstyrkevardet fér OSD:n till "Y"

 Stdng OSD-menyn och tryck pa vénster
snabbknapp i 5 sekunder for att stdnga av
felsékert lage.

o Klart.

*1: Vit bakgrundsfarg drar mer strém, sa det ar béattre att anvanda vit bak-
grundsfarg for att testa strdmgransen fran kallenheten med USB Type-C.
*2: Om MB16QHG inte startar om n&r man justerar till vardet 100, betyder
det att kéllenheten med USB Type-C hat tillracklig stromforsoérjning.

ASUS USB Type-C-skdrm MB16QHG 3-13



3.5 Tidtagningslista som st6ds
Datorstédd primértidtagning

Uppldsning HDMI2.0 Type-C
640x480@60Hz \ Vv
640x480@72Hz
640x480@75Hz
720x400@70Hz
800x600@56Hz
800x600@60Hz
800x600@72Hz
800x600@75Hz
832x624 @75Hz
1024x768 @60Hz
1024x768 @70Hz
1024x768 @75Hz

1280x1024@75Hz
1920x1080@75 Hz
1280x1024 @60Hz
1280x720 @60Hz
1280x800@60Hz
1280x960 @60Hz
1440x900 @60Hz
1680x1050 @60Hz
1152x864 @72Hz
640x480 P 59,94/60Hz 4:3
1920x1080 P 119,88/120Hz 16:9
1920x1080 P 59,94/60Hz 16:9
1920x1080 P 100Hz 16:9
1920x1080 P 50Hz 16:9
1280x720 P 50Hz 16:9
720x576 P 50Hz 16:9
720x576 P 50Hz 4:3
1440x480 P 60Hz 16:9
1440x480 P 60Hz 4:3
1440x576 P 60Hz 16:9
1440x576 P 60Hz 4:3
2560x1600@60Hz 268,5MHz
2560x1600@ 120Hz (552,075MHz)
2560x1600@ 100Hz (456,25MHz)
2560x1600@60Hz (2412,5MHz)

<< <I<I<I< < << <[ << <[ <[ << <[ << <[ << <[ < < << << << < < | < < <
<< <I<I<I<I<| << <[ << <[ <[ << <[ << <[ << <[ << << I< < << < < | < < <
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